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733205-2026 - Konkursas

Vokietija — Inzinerijos paslaugos — Ingenieurleistungen nach Teil 4 Abschnitt 2 HOAI (Technische
Ausristung)

OJ S 205/2026 22/10/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Vermogen und Bau Baden-Wurttemberg, Amt Mannheim und
Heidelberg Dienstsitz Mannheim
E. pastas: poststelle.amtmahd@vbv.bwl.de
Pirkéjo teisiné forma: Regioninés valdzios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Ekonomikos ir finansy reikalai

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Ingenieurleistungen nach Teil 4 Abschnitt 2 HOAI (Technische Ausristung)
Apradymas: 68163 Mannheim, Paul-Wittsack-Str. 6, Geb. G, Mannheim, Hochschule,
Gebaude G (alt), Gesamtsanierung, Ingenieurleistungen der Technischen Ausristung nach
Teil 4 Abschnitt 2 HOAI fur die Anlagengruppen nach § 53 Abs. 2 Nr. 1, 2, 3 und 8 HOAI,
Grundleistungen der Leistungsphasen 1 bis 3 und 5 bis 9 sowie Besondere Leistungen der
Leistungsphase 9. Das Land Baden-Wurttemberg, vertreten durch Vermdgen und Bau Baden-
Wirttemberg, beabsichtigt die Generalsanierung des Gebaudes G (Altbau) der Technischen
Hochschule Mannheim. Das Gebaude G (Altbau) der Technischen Hochschule Mannheim
wurde in den Jahren 1970 bis 1972 errichtet und dient als Labor- und Hoérsaalgebaude.
Aufgrund der langen Nutzungszeit von Uber 50 Jahren entspricht das Gebaude in baulicher,
brandschutztechnischer und haustechnischer Hinsicht nicht mehr dem heutigen Stand der
Technik, daher soll es generalsaniert werden. Es handelt sich um einen zweigeschossigen
Stahlbetonskelettbau mit Untergeschoss und einer Nutzflache von 1.473 m2. Es beinhaltet
bisher auf beiden Geschossen Laborbereiche (Kategorie S1) mit einer gro3en Anzahl von
Digestorien und einen sich Uber das UG und EG erstreckenden innenliegenden Horsaal mit
ansteigendem Gestlhl, im Bestand derzeit ohne natirliche Belichtung. Das Gebaude hat eine
Grundflache von 26,10m x 39,90m. Die Flachen der Generalsanierung belaufen sich auf 1.473
m? NUF R, die Gesamtflache mit Verkehrs- und Technikflachen belauft sich auf 2.929 m? NRF.
Die Nutzung als Labor- und Horsaalgebaude bleibt auch fur die Zukunft erhalten. Die
Generalsanierung beinhaltet den Riickbau des Gebaudes bis auf die statische Konstruktion.
Die bisherige Stahlbetonfertigteilfassade wird demontiert - hier ist in gestalterischer und
energetischer Hinsicht eine komplett neue Fassade gewunscht. Moderne Lernformen sind bei
der Neukonzeption zu berlcksichtigen und zu ermoéglichen, etwa Lernflachen in den Flurzonen
oder Projektgruppen-Arbeitsraume. Bisher fehlende Funktionsraume wie z. B. Umkleiden fur
die Labore oder barrierefreie WC-Anlagen sind zu ergénzen. Die geschatzten Bauwerkskosten
sind ca. 19,3 Mio. €, flir die KG 300 wird von 8,1 Mio. € und fir die KG 400 von 11,2 Mio. €
ausgegangen. Der Baubeginn ist fur Ende 2030 geplant, die Baufertigstellung fir Ende 2033.
Proceduros identifikatorius: 35acb277-4944-4079-b89d-594d1f815707
Vidaus identifikatorius: 26-59288
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Pirkimo budas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71300000 InZinerijos paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: L 4, 4-6
Miestas: Mannheim
Pasto kodas: 68161
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Salis: Vokietija

2.1.3. Verté
Numatoma verté be PVM: 690 084,42 EUR

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Die Teilnahmeantrage sind mit dem vom Auftraggeber vorgegebenen
Teilnahmeantrag (abrufbar unter der oben genannten Internetadresse) und den geforderten
Erklarungen und Nachweisen zwingend innerhalb der Bewerbungsfrist in Textform Uber die
Vergabeplattform einzureichen. Bewerbungen in Papierform, per Telefon, Telefax oder E-Mail
sind nicht zugelassen. Fehlende Unterlagen werden nicht nachgefordert und fuhren zum
Ausschluss aus dem Verfahren.
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
VgV -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Ingenieurleistungen nach Teil 4 Abschnitt 2 HOAI (Technische Ausrustung)
ApraSymas: Die Bewerbung hat mit dem vom Auftraggeber vorgegebenen Teilnahmeantrag
zu erfolgen. Der Teilnahmeantrag ist abrufbar unter der oben genannten Internetadresse.
Bieter sowie deren Nach- und Verleihunternehmer haben mit Angebotsabgabe die
einschlagigen Verpflichtungserklarungen nach § 5 LTMG, einsehbar unter ' https://rp.baden-
wuerttemberg.de/themen/wirtschaft/tariftreue/seiten/mustererklaerungen/ ', abzugeben. Dieses
Verfahren wird unter der Vergabenummer 26-59288 durchgefuhrt. (Bei Ruckfragen bitte
angeben).
Vidaus identifikatorius: LOT-0000

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71300000 InZinerijos paslaugos
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy apraSymas: Die Leistungen werden stufenweise beauftragt.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
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Pasto adresas: L 4, 4-6

Miestas: Mannheim

Pasto kodas: 68161

Salies administracinis vienetas (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Salis: Vokietija

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Paul-Wittsack-Str. 6
Miestas: Mannheim
Pasto kodas: 68163
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 15/03/2027
Trukmeés pabaigos data: 30/12/2033

5.1.5. Verteé
Numatoma verté be PVM: 690 084,42 EUR

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasialyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne
Papildoma informacija: Beschrankung der Zahl der Bewerber, die zur Angebotsabgabe bzw.
Teilnahme aufgefordert werden: Geplante Mindestzahl: 3 , Hochstzahl: 5.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Socialiniy tiksly jgyvendinimas
ApraSymas: Barrierefreiheit
Socialinis tikslas, kurio raginama siekti: Prieinamumas visiems

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby
Atrankos kriterijaus apradymas: Erklarung Uber die Gewahrleistung des Datenaustauschs
gemal} Teilnahmeantrag. Kriterien fur die Auswahl der begrenzten Zahl von Bewerbern:
Erklarung Uber die durchschnittliche Anzahl der Beschaftigten flr entsprechende
Dienstleistungen in den letzten drei Geschéftsjahren. Liste der wesentlichen, in den letzten
drei Jahren erbrachten Leistungen mit Angabe der Bauwerkskosten, der Leistungszeit, des
Auftraggebers und der bearbeiteten Leistungsphasen. Prasentation von 2 im Wesentlichen
realisierten Referenzobjekt(en), dessen/deren Planungsanforderungen mit denen der zu
vergebenden Leistungen vergleichbar sind. Die erforderlichen Angaben sind dem
Teilnahmeantrag zu entnehmen. Hinsichtlich der Vergleichbarkeit der Referenzobjekte sowie
der Eignung im Hinblick auf die beschriebenen spezifischen Anforderungen werden die in der
bereitgestellten Matrix aufgefihrten Kriterien zur Wertung herangezogen. Die Prasentation der
Referenzobjekte soll auf max. 5 Seiten, Format max. A 3 erfolgen. Hinweis: Bewerber-/Bieter-
und Arbeitsgemeinschaften haben gemeinschaftlich die geforderten Referenzen vorzulegen.
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Der Bewerber-/Bieter- und Arbeitsgemeinschaften kdnnen dabei Referenzen aller Mitglieder
der Bewerber-/Bieter- und Arbeitsgemeinschaft zugerechnet werden. Ist vorgesehen, einzelne
Leistungen an eine Unterauftragnehmerin oder einen Unterauftragnehmer zu vergeben und
soll deren oder dessen Eignung bei der Bewertung der Referenzen bertcksichtigt werden,
sind diese Leistungen schlUssig darzustellen und die nachfolgenden Ausfuhrungen zur
Eignungsleihe zu beachten. Im Fall einer Eignungsleihe, sind die Referenzen jeweils fur das
Buro vorzulegen, auf dessen Eignung sich der Bewerber beruft. Zudem ist eine Erklarung
dieses Buros vorzulegen, dass dem Bewerber die entsprechenden Kapazitaten zur Verfugung
gestellt werden und keine Ausschlussgrinde vorliegen. Fur die notwendigen Erklarungen sind
die den Vergabeunterlagen beigefligten Muster zu verwenden.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj procediros etapg kvie€iamus kandidatus

Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos

Atrankos kriterijaus aprasymas: Name der Bewerberin oder des Bewerbers sowie Name und
berufliche Qualifikation der vorgesehenen Projektleiterin oder des vorgesehenen
Projektleiters. Im Falle einer Arbeitsgemeinschaft Angabe des bevollmachtigten Vertreters.
Erklarung, ob und auf welche Art wirtschaftliche Verknupfungen mit anderen Unternehmen
bestehen. Erklarung, ob Ausschlussgrinde nach § 123 oder § 124 GWB vorliegen. Hinweis:
MalRnahmen der Bewerberin oder des Bewerbers zur Selbstreinigung nach § 125 GWB sind
als gesonderte Erklarung mit der Bewerbung einzureichen.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj procediros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus aprasymas: Kriterien fur die Auswahl der begrenzten Zahl von Bewerbern:
Erklarung Uber die durchschnittliche Anzahl der Beschaftigten fur entsprechende
Dienstleistungen in den letzten drei Geschéftsjahren.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj procediros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Subrangos dalis

Atrankos kriterijaus aprasymas: Angabe des Auftragsanteils fur den moglicherweise
Unterauftrage erteilt werden.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung, ob und auf welche Art wirtschaftliche
Verknupfungen mit anderen Unternehmen bestehen. Erklarung, ob Ausschlussgriinde nach §
123 oder § 124 GWB vorliegen. Hinweis: MalRtnahmen der Bewerberin oder des Bewerbers
zur Selbstreinigung nach § 125 GWB sind als gesonderte Erklarung mit der Bewerbung
einzureichen. Erklarung tber die Gewahrleistung des Datenaustauschs gemaf}
Teilnahmeantrag.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj procediros etapg kvie€iamus kandidatus
Informacija apie dviejy etapy procediros antrajj etapa:

Maziausias | antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 3

Didziausias | antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 5

Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti
Pirkéjas pasilieka teise skirti sutartj remdamasis pirminiais pasitlymais ir be deryby

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
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Pavadinimas: Qualifikation und Erfahrung

Apradymas: Qualifikation und Erfahrung

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 50

Kriterijus:

Rasis: Kokybé

Pavadinimas: Projektabwicklung

Aprasymas: Projektabwicklung

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 40

Kriterijus:

Rasis: Sgnaudos

Pavadinimas: Honorar

Aprasymas: Honorar

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 10

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://vergabe.landbw.de/NetServer
/PublicationControllerServlet?function=Detail & TWOID=54321-Tender-1a0d33cb191-
5dced55db0790d20

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemoneémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://vergabe.landbw.de/
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasialymg: Neprivalomos
Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 23/11/2026 23:59:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos
laikas, Vakary Europos vasaros laikas
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Véliau dokumenty pateikti negalima.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakttros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Baden-Wurttemberg im Regierungsprasidium
Karlsruhe
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Informacija apie perzidros terminus: Ein Antrag auf Einleitung eines Nachprufungsverfahrens
ist entsprechend § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend
gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbungoder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz
1 Satz 2 bleibt unberuhrt.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Vermdgen und Bau
Baden-Waurttemberg, Amt Mannheim und Heidelberg Dienstsitz Mannheim

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Vermdgen und Bau
Baden-Waurttemberg Amt Mannheim und Heidelberg Dienstsitz Mannheim

8. Organizacijos

8.1. ORG-7001
Oficialus pavadinimas: Vermogen und Bau Baden-Wirttemberg, Amt Mannheim und
Heidelberg Dienstsitz Mannheim
Registracijos numeris: 08-A6620-78
Pasto adresas: L 4, 4-6
Miestas: Mannheim
Pasto kodas: 68161
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Salis: Vokietija
E. pastas: poststelle.amtmahd@vbv.bwl.de
Telefono numeris: +49 621 292-3415
Fakso numeris: +49 621-292-2070
Interneto adresas: https://www.vermoegenundbau-bw.de/ueber-uns/standorte/amt-mannheim-
und-heidelberg
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg

8.1. ORG-7004
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Baden-Wurttemberg im Regierungsprasidium
Karlsruhe
Registracijos numeris: 08-A9866-40
Pasto adresas: Durlacher Allee 100
Miestas: Karlsruhe
Pasto kodas: 76137
Salies administracinis vienetas (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefono numeris: +49 721926-0
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8.1.

8.1.

Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

ORG-7005

Oficialus pavadinimas: Vermogen und Bau Baden-Wirttemberg Amt Mannheim und
Heidelberg Dienstsitz Mannheim

Registracijos numeris: ---

Pasto adresas: L 4, 4-6

Miestas: Mannheim

Pasto kodas: 68161

Salies administracinis vienetas (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Salis: Vokietija

E. pastas: poststelle.amtmahd@vbv.bwl.de

Telefono numeris: +49 621 292-3415

Fakso numeris: +49 621-292-2070

Sios organizacijos vaidmenys:

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziuros procediras

ORG-7006

Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

733205-2026

Skelbimo identifikatorius / versija: 8020e9f6-c736-40ea-8d21-e4445749a9a6 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 21/10/2026 13:02:52 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 733205-2026

OL S numeris: 205/2026

Paskelbimo data: 22/10/2026
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